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L 249Επίσημη 'Εφημερίδα
των Εύρωπαϊκων Κοινοτήτων 25ο ετος

25 Αύγουστου 1982

"Εκδοση
στην ελληνική γλώσσα Νομοθεσία

Περιεχόαενα 1 Πράξεις, γιά τήν ισχύ τών όποιων άπαιτεΐται δηιιοσίευση

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2313/82 της Επιτροπής της 24ης Αύγουστου 1982 περί καθορι
σμοί) των εισφορών κατά τήν εισαγωγή οί όποιες εφαρμόζονται στά σιτηρά, στά άλευρα
καί στά πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως 1

Κανονισμός ( ΕΟΚ ) άριθ. 2314/82 της Επιτροπής της 24ης Αυγούστου 1982 περί καθορι
σμού των πριμοδοτήσεων πού προσθέτονται στίς εισφορές κατά τήν εισαγωγή γιά τά
σιτηρά, τά άλευρα καί τή βύνη 3

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2315/82 της 'Επιτροπής της 20ής Αύγούστου 1982 περί της
παραδόσεως μαλακού σίτου στή Δημοκρατία της Κένυα βάσει της έπισιτιστικής
βοήθειας 5

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2316/82 της 'Επιτροπής της 20ής Αύγούστου 1982 περί της
παραδόσεως μαλακού σίτου στό Παγκόσμιο 'Επισιτιστικό Πρόγραμμα (ΠΕΠ/ΠΑΜ)
βάσει τής έπισιτιστικής βοήθειας 7

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2317 /82 τής Επιτροπής τής 24ης Αύγούστου 1982 περί καθιερώ
σεως εξισωτικής εισφοράς κατά τήν εισαγωγή μήλων καταγωγής Νέας Ζηλανδίας 9

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2318/82 τής 'Επιτροπής τής 24ης Αύγούστου 1982 περί καθιερώ
σεως έξισωτικής εισφοράς κατά τήν εισαγωγή ορισμένων ποικιλιών δαμασκήνων προε
λεύσεως Βουλγαρίας 11

Κανονισμός ( ΕΟΚ ) άριθ. 2319/82 τής 'Επιτροπής τής 24ης Αύγούστου 1982 περί καθορι
σμού τού ποσού τής μεταβλητής πριμοδοτήσεως κατά τή σφαγή των προβατοειδών γιά
τή Μεγάλη Βρετανία, καί τών ποσών πρός είσπραξη γιά τά προϊόντα πού έξάγονται άπό
τήν έν λόγω περιοχή 13

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2320/ 82 τής 'Επιτροπής τής 24ης Αύγούστου 1982 περί καθορι
σμού τών εισφορών κατά τήν εισαγωγή γιά τή λευκή ζάχαρη καί τήν άκατέργαστη
ζάχαρη 16

Κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 2321 /82 τής Επιτροπής τής 24ης Αύγούστου 1982 περί τροπο
ποιήσεως τών εισφορών πού έφαρμόζονται κατά τήν εισαγωγή τών μεταποιημένων προϊ
όντων μέ βάση τά σιτηρά και τήν όρυζα 17

(συνέχεια στήν έπόμενη σελίδα)

Οί πράξεις, οί τίτλοι τών όποιων έχουν τυπωθεί μέ ήμίμαυρα στοιχεία , άποτελοϋν πράξεις τρεχούσης διαχειρίσεως που έχουν Θεσπισθεί στο πλαί
σιο της γεωργικής πολιτικής καί είναι γενικά περιορισμένης χρονικής ισχύος.
Οί τίτλοι όλων τών ύπολοίπων πράξεων έχουν τυπωθεί μέ μαΰρα στοιχεία καί επισημαίνονται μέ αστερίσκο.



Περιεχόμενα (συνέχεια) " Πράξεις.; γιά τήν ισχύ των οποίων δέν απαιτείται δημοσίευση
Επιτροπή
82/6 1 7/ ΕΟΚ :

'Απόφαση της Επιτροπής τής 19ης Αυγουστου 1982 περί καθορισμού της μέγιστης επι
στροφής κατά τήν εξαγωγή μαλακού σίτου στά πλαίσια της δημοπρασίας πού άναφέ
ρεται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 1508/82 19

82/61 8/ΕΟΚ :

'Απόφαση τής Επιτροπής τής 19ης Αυγουστου 1982 περί καθορισμού της μέγιστης επι
στροφής κατά τήν εξαγωγή μαλακού σίτου στά πλαίσια τής δημοπρασίας πού αναφέ
ρεται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 1509/82 20

82/6 1 9/ ΕΟΚ :

'Απόφαση τής Επιτροπής τής 19ης Αυγουστου 1982 περι καθορισμού τής μέγιστης επι
στροφής κατά την εξαγωγή κριθής στά πλαίσια τής δημοπρασίας πού αναφέρεται στόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 1520/82 21

82/620/ΕΟΚ :

'Απόφαση τής Επιτροπής τής 19ης Αυγουστου 1982 περί καθορισμού τής μέγιστης επι
στροφής κατά τήν εξαγωγή λευκασμένης όρυζας σέ μακρούς κόκκους στό πλαίσιο τοΰ
διαγωνισμού πού προβλέπεται στόν κανονισιιό ( ΕΟΚ) άριθ . 1959/82 22
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(Πράξεις; γιά την ισχύ τών οποίων άπαιτείται δημοσίευσηj

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2313/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 24ης Αύγουστου 1982

περί καθορισμού των εισφορών κατά την εισαγωγή οί όποιες έφαρμόζονται στά σιτηρά, στά
άλευρα καί στά πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου ή σικάλεως

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ.

"Εχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 του Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 1451 /82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 13 παράγραφος 5 ,
τόν κανονισμό άριθ . 129 του Συμβουλίου τής 23ης
'Οκτωβρίου 1962 περί τής αξίας τής λογιστικής μονάδας
καί τών τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νά εφαρμο
σθούν στό πλαίσιο τής κοινής γεωργικής πολιτικής ( 3 ),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) αριθ . 2543/73 ( 4 ). καί ιδίως τό άρθρο 3 ,
τή γνώμη τής Νομισματικής Επιτροπής,

συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στην κεντρική
τους τιμή ,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτη διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας όρι
σμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής Κοι
νότητος τά όποια αναφέρονται στήν προηγούμενη
περίπτωση ·

οί τιμές αύτές συναλλάγματος είναι έκεΐνες πού διαπι
στώθηκαν στίς 23 Αυγούστου 1982 ·

ότι ή έφαρμογή τών λεπτομερειών πού άναφέρονται
στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 21 18/82 στίς τιμές προσφο
ράς καί στίς τιμές αυτής τής ημέρας, τών όποιων έλαβε
γνώση ή Επιτροπή, όδηγεϊ στήν τροποποίηση τών εισφο
ρών πού ισχύουν έπί του παρόντος, σύμφωνα μέ τό
παράρτημα τού παρόντος κανονισμού,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :
Εκτιμώντας :

ApSpo 1

Οι εισφορές πρός είσπραξη κατά τήν εισαγωγή τών προϊ
όντων πού άναφέρονται στό άρθρο 1 ύπό α, β , καί γ τοΟ
κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 καθορίζονται στό
παράρτημα .

ότι οί εισφορές πού έφαρμόζονται κατά τήν εισαγωγή
τών σιτηρών, τών άλεύρων σίτου καί σικάλεως καί τών
πλιγουριών καί σιμιγδαλιών σίτου έχουν καθορισθεί
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 21 18/82 ( 5 ) καί όλους
τούς μεταγενέστερους κανονισμούς πού τόν έχουν τρο
ποποιήσει ■

ότι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών επιστροφών, ό ύπολογισμός τους πρέ
πει νά βασίζεται στά έξής :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους σχέ
ση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος όψεως 2,25 %, σέ

Αρθρο 2

O πάρων κανονισμός αρχίζει νά ισχύει στίς 25 Αύγου
στου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος .

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγούστου 1982 .
Γιά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος της 'Επιτροπής

C ) ΕΕ άριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . L 164 τής 14 . 6 . 1982, σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . 106 τής 30 . 10 . 1962. σ. 2553/62 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . L 263 τής 19 . 9 . 1973 , σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ άρι9 . L 223 τής 31 . 7 . 1982 , σ. 44 .



Αριθ. L 249/2 Επίσημη Εφημερίδα των Εύρωπαϊκων Κοινοτήτων 25 . 8 . 82

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τοΰ κανονισμοΰ τί|ς Επιτροπής τής 24ης Αύγουστου 1982 περί καϋορισμοΰ τών είσφορών κατά την είσα
γωγή οί όποιες έφαρμόζονται στά σιτηρά, στά άλευρα και στά πλιγούρια και σιμιγδάλια σίτου ή

σικάλεως

(ECU/τόνο)

Κλάση
τοΟ ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Περιγραφή έμπορευμάτων Εισφορές

10.01 BÍ
10.01 B 11
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B
10.07 Γ
10.07 Δ
11.01 A
11.01 B
11.02 Αία)

1 1.02 A 1 β )

Σίτος μαλακός καί σμιγός
Σίτος σκληρός
Σίκαλις
Κριθή
Βρώμη
Αραβόσιτος, άλλος έκτός άπό αραβό
σιτο ύβρίδιο πού προορίζεται γιά
σπορά
Φαγόπυρο τό έδώδιμο
Κέγχρος
Σόργον
Λοιπά δημητριακά
"Αλευρα σίτου ή σμιγοϋ
"Αλευρα σικάλεως
Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου
σκληρού
Πλιγούρια καί σιμιγδάλια σίτου
μαλακού

111,61
161,62 (')(')
71.90 (6)
105,59
61.91

106,20 ( 2) (3)
0

35,36 («)
103 , 14 C )
o ( 5 )

169,25
113,68

263,51

182,79

C ) Γιά τόν σκληρό σιτο, καταγωγής Μαρόκου καί μεταφερόμενο απευθείας
άπό τή χώρα αύτη στήν Κοινότητα, ή εισφορά αύτη μειοΰται κατά 0,60
ECU άνά τόνο .

(-) Σύμφωνα μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 435/80 οί εισφορές δέν έφαρμό
ζονται στά προϊόντα καταγωγής τών κρατών τής 'Αφρικής τής Καραϊβι
κής καί τοϋ Ειρηνικού ή τών ύπερποντίων χωρών καί έδαφών καί εισα
γόμενα στά γαλλικά υπερπόντια διαμερίσματα .

( 3) Γιά τόν αραβόσιτο καταγωγής ACP ή ΡΤΟΜ ή εισφορά κατά τήν εισαγω
γή στην Κοινότητα μειώνεται κατά 1.81 ECU άνά τόνο.

( 4) Γιά τόν κέγχρο καί τό σόργο καταγωγής ACP ή ΡΤΟΜ ή εισφορά κατά
τήν εισαγωγή στήν Κοινοτητα μειώνεται κατά 50 °/ο .

( 5 ) Γιά τόν σκληρό σίτο καί τόν κέγχρο τόν μακρό, πού παράγονται στήν
Τουρκία καί μεταφέρονται άπευθείας άπό τή χώρα αύτή στήν Κοινό
τητα, ή εισφορά μειώνεται κατά 0,60 ECU άνά τόνο .

( 6) Ή εισφορά πού εισπράττεται κατά τήν εισαγωγή άπευθείας άπό τήν
χώρα αύτή στήν Κοινότητα καθορίζεται άπό τούς κανονισμούς (ΕΟΚ)
άριθ . 1 1 80 '77 του Συμβουλίου καί ( ΕΟΚ) αριθ. 2622/71 τής 'Επιτροπής.
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2314/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 24ης Αύγουστου 1982

περί καθορισμού των πριμοδοτήσεων πού προσθέτονται στίς εισφορές κατά τήν εισαγωγή
γιά τά σιτηρά, τά άλευρα καί τή βύνη

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως αγοράς
στόν τομέα των σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ ) άριθ. 1451 /82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 15 παράγραφος 6,

τόν κανονισμό άριθ . 129 του Συμβουλίου τής 23ης
'Οκτωβρίου 1962 περί τής άξίας τής λογιστικής μονάδας
καί τών τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νά έφαρμο
σθοΰν στό πλαίσιο τής κοινής γεωργικής πολιτικής ( 3 ),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ . 2543 /73 ( 4 ), καί ιδίως το άρθρο 3 ,

τή γνώμη τής Νομισματικής 'Επιτροπής,

σε συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν
κεντρική τους τιμή.

— για άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
ορισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής
Κοινότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγού
μενη περίπτωση ■

οί τιμές αύτές συναλλάγματος είναι εκείνες πού διαπι
στώθηκαν στίς 23 Αυγούστου 1982 ·

ότι σέ συνάρτηση μέ τίς τιμές cif καί τίς τιμές cif αγοράς
τής ημέρας αύτής. οΐ πριμοδοτήσεις, πού προσθέτονται
στίς εισφορές πού ισχύουν έπί τού παρόντος, τροποποι
ούνται σύμφωνα μέ τό παράρτημα τού παρόντος κανονι
σμού ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

'Εκτιμώντας : Αρθρο 1

Οι πριμοδοτήσεις πού προσθέτονται στίς εισφορές πού
καθορίζονται έκ τών προτέρων γιά τίς εισαγωγές τών
σιτηρών καί τής βύνης, οί όποιες άναφέρονται στό
άρθρο 15 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2727 /75 , καθορί
ζονται σύμφωνα μέ τό παράρτημα .

ότι οί πριμοδοτήσεις πού προσθέτονται στίς εισφορές
γιά τά σιτηρά καί τή βύνη έχουν καθορισθεί άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 21 19/82 ( 5 ) καί όλους τούς μετα
γενέστερους κανονισμούς πού τόν έχουν τροποποιήσει -

οτι γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά εξής :
— γιά νομίσματα τά όποία διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,

ApSpo 2

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει στίς 25 Αύγού
στου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγούστου 1982 .

Γιά τήν 'Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής

C ) ΕΕ άριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. L 164 τής 14. 6 . 1982 . σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . 106 της 30 . 10 . 1962, σ . 2553 /62 .
f 4) ΕΕ άριθ . L 263 τής 19 . 9 . 1973 . σ . 1 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . L 223 της 31 . 7 . 1982 . σ . 47 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

το6 κανονισμού τής Επιτροπής τής 24ης Αύγουστου 1982 περί καθορισμού τών πριμοδοτήσεων πού προ
σθέτονται στίς εισφορές κατά τήν εισαγωγή γιά τά σιτηρά, τά άλευρα καί τή βύνη

A. Σιτηρά και άλευρα

(ECU/τόνο)

Κλάση
τοϋ ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Περιγραφή έμπορευμάτων
Τρέχων

8

1η προθεσμία

9

2α προθεσμία

10

3 η προθεσμία

11

10.01 Bí

10.01 B II

10.02

10.03

10.04

10.05 B

10.07 A

10.07 B

10.07 Γ

10.07 Δ

11.01 A

Σίτος μαλακός και σμιγός
Σίτος σκληρός
Σίκαλη
Κριθή
Βρώμη
'Αραβόσιτος, άλλος έκτός άπό τόν άραβόσιτο ύβρί
διο. πού προορίζεται γιά σπορά
Φαγόπυρο τό έδώδιμο
Κέγχρος
Σόργον
Λοιπά

"Αλευρα σίτου ή σμιγοϋ

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

5,75

0

0

0

0

0

B. Βυνη

(ECU/τόνο)

Κλάση
τοΟ ΚοινοΟ
Δασμολογίου

Περιγραφή έμπορευμάτων
Τρέχων

8

1η προθεσμία

9

2α προθεσμία

10

3η προθεσμία

11

4η προθεσμία

12

11.07 A I (α )

11.07 A I (β )

11.07 A II ( α )

1 1.07 A 11 ( 6 )

11.07 B

Βύνη σίτου, μή φρυγανισμένη. πού παρουσιάζε
ται μέ μορφή άλεύρου
Βύνη σίτου, μή φρυγανισμένη. πού παρουσιάζε
ται μέ άλλη μορφή έκτός άλεύρου
Βύνη άλλη έκτός σίτου, μή φρυγανισμένη, πού
παρουσιάζεται μέ άλλη μορφή έκτός άλεύρου
Βύνη σίτου, μή φρυγανισμένη, μέ άλλη μορφή
έκτός άλεύρου
Βύνη φρυγανισμένη

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2315/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 20ής Αύγουστου 1982

περί τής παραδόσεως μαλακού σίτου στή Δημοκρατία τής Κένυα βάσει τής έπισιτιστικής
βοήθειας

δτι πρέπει νά προβλεφθεί ή έκτέλεση τής δραστηριό
τητας αύτής σύμφωνα μέ τούς κανόνες πού προβλέπον
ται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1974/80 τής Επιτροπής
τής 22ας Ιουλίου 1980 περί γενικών μέτρων έφαρμογής
γιά τήν έκτέλεση όρισμένων ένεργειών έπισιτιστικής
βοήθειας μέ τή μορφή σιτηρών καί όρυζας (6), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 3323/81 (7 ) · ότι είναι άναγκαΐο, γιά τήν κοινοτική
δραστηριότητα πού προβλέπεται, νά έξακριβωθοϋν τά
χαρακτηριστικά τών προϊόντων πού πρέπει νά προμη
θευτούν καθώς καί οί όροι παραδόσεως πού περιλαμβά
νονται στό παράρτημα του παρόντος κανονισμού ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τοΟ Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 (2 ),

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2750/75 του Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί καθορισμού τών κριτηρίων
συγκεντρώσεως τών δημητριακών πού προορίζονται γιά
έπισιτιστική βοήθεια ( 3 ), καί ιδίως τό άρθρο 6,

τόν κανονισμό άριθ. 129 τού Συμβουλίου τής 23ης
'Οκτωβρίου 1962 περί τής άξίας τής λογιστικής μονάδας
καί τών τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νά έφαρμο
σθούν στό πλαίσιο τής κοινής γεωργικής πολιτικής (4 ).
δπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ. 2543/73 ( 5 ), καί ιδίως τό άρθρο 3 ,

τή γνώμη τής Νομισματικής 'Επιτροπής.

Αρθρο /

Ό βρετανικός οργανισμός παρεμβάσεως είναι έπιφορτι
σμένος μέ τήν έφαρμογή τών διαδικασιών διακινήσεως
καί προμήθειας σύμφωνα μέ τις διατάξεις τού κανονι
σμού (ΕΟΚ) άριθ. 1974/80 καί τούς όρους πού έμφαίνον
ται στό παράρτημα .

Εκτιμώντας :

Αρθρο 2
ότι, στίς 21 Ιουνίου 1982, το Συμβούλιο τών Ευρωπαϊ
κών Κοινοτήτων έξέφρασε τήν πρόθεσή του νά χορη
γήσει, έντός τού πλαισίου μιας κοινοτικής δραστηριό
τητας, 1 5 000 τόνους μαλακού σίτου στή Δημοκρατία τής
Κένυα βάσει τού προγράμματος του περί έπισιτιστικής
βοήθειας γιά τό 1982 ■

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν έπόμενη
ήμέρα άπό τή δημοσίευση του στήν Επίσημη Εφημερίδα
τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 20 Αυγούστου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής

C ) ΕΕ άριθ . L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άρι9 . L 164 τής 14. 6 . 1982, σ. 1 .
(') ΕΕ άριθ . L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ . 89 .
( 4) ΕΕ άριθ . 106 τής 30 . 10 . 1962 , σ . 2553/62 . («) ΕΕ άριθ. L 192 τής 26 . 7 . 1980, σ. 11 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . L 263 τής 19 . 9 . 1973 , σ . 1 . C ) ΕΕ άριθ. L 334 τής 21 . 11 . 1981 , σ . 27 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1 . Πρόγραμμα : 1982

2 . Δικαιούχος : Δημοκρατία τής Κένυας

3 . Τόπος ή χώρα προορισμού : Κένυα

4. Προϊόν πρός διακίνηση : μαλακός σίτος

5 . Συνολική ποσότητα : 15 000 τόνοι

6 . Αριθμός παρτίδων : μία

7 . 'Οργανισμός παρεμβάσεως έπιφορτισμένος μέ τήν έφαρμογή τής διαδικασίας : Intervention Board for
Agricultural Produce , Fountain House, 2 West Mail , UK-Reading RGI 7QW, Berks (τέλεξ 848 302)

8 . Τρόπος διακινήσεως τοδ προϊόντος : κοινοτική άγορά

9 . Χαρακτηριστικά τοΟ έμπορεύματος : ό μαλακός σίτος πρέπει νά είναι καλής, ύγιοϋς καί έμπορεύσιμης
ποιότητας καί νά ανταποκρίνεται τουλάχιστον στήν άρτοποιήσιμη ποιότητα πού απαιτείται γιά τήν
παρέμβαση ( ύγρασία : κατ' άνώτατο δριο 14,5 %)

10. Συσκευασία : χύμα

11 . Λιμένας φορτώσεως : κοινοτικός λιμένας

12 . Στάδιο παραδόσεως : fob

13 . Λιμένας έκφορτώσεως : —

14 . Διαδικασία που εφαρμόζεται για τον καϋορισμο τών εξόδων προμήθειας : διαγωνισμός
15 . Ημερομηνία λήξεως τής προθεσμίας γιά τήν ύποβολή τών προσφορών : 6 Σεπτεμβρίου 1982 , ώρα 12.00

16 . Περίοδος φορτώσεως : 20 Σεπτεμβρίου έως 15 'Οκτωβρίου 1982

17 . Ποσό άσφαλείας : 6 ECU άνά τόνο
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2316/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 20ής Αυγούστου 1982

περί τής παραδόσεως μαλακοϋ σίτου στό Παγκόσμιο Επισιτιστικό Πρόγραμμα (ΠΕΠ/ΡΑΜ)
βάσει τής επισιτιστικής βοήθειας

οτι πρεπει νά προβλεφθεί ή έκτέλεση τής δραστηριό
τητας αύτής σύμφωνα μέ τούς κανόνες πού προβλέπο
νται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1974/80 τής 'Επιτρο
πής τής 22ας Ιουλίου 1980 περί γενικών μέτρων έφαρμο
γής γιά τήν έκτέλεση ορισμένων ένεργειών έπισιτιστικής
βοήθειας μέ τή μορφή σιτηρών καί όρυζας (6), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ. 3323/81 ( 7 ) · ότι είναι άναγκαΐο, γιά τήν κοινοτική
δραστηριότητα πού προβλέπεται, νά έξακριβωθοΟν τά
χαρακτηριστικά τών προϊόντων πού πρέπει νά προμη
θευτούν, καθώς καί οί όροι παραδόσεως πού περιλαμβά
νονται στό παράρτημα τού παρόντος κανονισμού ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στόν παρόντα κανονι
σμό είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη τής 'Επιτροπής Διαχει
ρίσεως Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ ) άριθ. 2727/75 του Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 (2 ),

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2750/75 του Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί καθορισμού τών κριτηρίων
συγκεντρώσεως τών δημητριακών πού προορίζονται γιά
έπισιτιστική βοήθεια ( 3 ), καί ιδίως τό άρθρο 6,

τόν κανονισμό άριθ. 129 τού Συμβουλίου τής 23ης
'Οκτωβρίου 1962 περί τής αξίας τής λογιστικής μονάδας
καί τών τιμών συναλλάγματος πού πρέπει νά εφαρμο
σθούν στό πλαίσιο τής κοινής γεωργικής πολιτικής (4),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
( ΕΟΚ) άριθ . 2543/73 ( 5 ), καί ιδίως τό άρθρο 3 ,

τή γνώμη τής Νομισματικής 'Επιτροπής,

Αρθρο 1

O βρετανικός οργανισμός παρεμβάσεως είναι έπιφορτι
σμένος μέ τήν έφαρμογή τών διαδικασιών διακινήσεως
καί προμήθειας, σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τοϋ κανονι
σμού (ΕΟΚ) άριθ . 1974/80 καί τούς όρους πού έμφαίνον
ται στό παράρτημα .'Εκτιμώντας :

Αρθρο 2
ότι, στίς 19 Μαΐου 1981 , τό Συμβούλιο τών Ευρωπαϊκών
Κοινοτήτων έξέφρασε τήν πρόθεσή του νά χορηγήσει,
έντός τού πλαισίου μιας κοινοτικής δραστηριότητας,
24 696 τόνους σιτηρών στό Παγκόσμιο 'Επισιτιστικό
Πρόγραμμα βάσει τού προγράμματος του περί επισιτι
στικής βοήθειας γιά τό 1981

Ό πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν έπόμενη
ημέρα άπό τή δημοσίευση του στήν Επίσημη 'Εφημερίδα
τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 20 Αύγούστου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής

C ) ΕΕ άριθ. L 281 της 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άρι9. L 164 τής 14. 6 . 1982, σ . 1 .
(») ΕΕ άριθ . L 281 της 1 . 11 . 1975 . σ . 89 .
( 4) ΕΕ άριθ. 106 της 30 . 10 . 1962 , σ . 2553/62 . Π ΕΕ άριθ . L 192 τής 26 . 7 . 1980, α 11 .
( 5) ΕΕ άριθ . L 263 της 19 . 9 . 1973 . σ . I. f ) ΕΕ άριθ. L 334 τής 21 . 11 . 1981 , σ. 27 .
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

1 . Πρόγραμμα : 1981

2 . Δικαιούχος : Παγκόσμιο Επισιτιστικό Πρόγραμμα ( ΠΕΠ/ΡΑΜ)

3 . Τόπος ή χωρα προορισμού : —

4. Προϊον προς διακίνηση : μαλακός σίτος

5 . Συνολική ποσότητα : 24 696 τόνοι

6 . Αριθμός παρτίδων : μία

7 . Οργανισμός παρεμβάσεως έπιφορτισμένος με τήν έφαρμογή τής διαδικασίας : Intervention Board for
Agricultural Produce, Fountain House, 2 West Mail , UK-Reading RGI 7QW, Berks (τέλεξ 848 302)

8 . Τρόπος διακινήσεως τοΰ προϊόντος : κοινοτική αγορά

9. Χαρακτηριστικά τοδ έμπορεΰματος : ό μαλακός σίτος πρέπει νά είναι καλής ύγιοϋς καί έμπορεύσιμης
ποιότητας καί νά ανταποκρίνεται τουλάχιστον στήν άρτοποιήσιμη ποιότητα πού απαιτείται γιά τήν
παρέμβαση (ύγρασία : κατ' άνώτατο δριο 15%)

10. Συσκευασία : χύμα

U. Λιμένας φορτώσεως : κοινοτικός λιμένας

12 . Στάδιο παραδόσεως : fob

13 . Λιμένας έκφορτωσεως : —

14. Διαδικασία που έφαρμοζεται για τόν καθορισμό τών έξόδων προμηθείας : διαγωνισμός

15 . Ημερομηνία λήξεως τής προθεσμίας γιά τήν ύποβολή τών προσφορών : 6 Σεπτεμβρίου 1982, ώρα 12.00

16 . Περίοδος φορτώσεως : 20 Σεπτεμβρίου έως 15 'Οκτωβρίου 1982

17 . Ποσό άσφαλείας : 6 ECU άνά τόνο



25 . 8 . 82 Επίσημη 'Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων Άριθ. L 249/9

ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2317/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 24ης Αύγουστου 1982

περί καθιερώσεως έξισωτικής εισφοράς κατά την είσαγωγή μήλων καταγωγής Νέας
Ζηλανδίας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1035/72 του Συμβουλίου τής
18ης Μαΐου 1972 περί κοινής όργανώσεως άγοράς στόν
τομέα των όπωροκηπευτικών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1 738/82 ( 2 ),
καί ιδίως τό άρθρο 27 παράγραφος 2 έδάφιο δεύτερο,

ότι, συμφωνά με τις διαταξεις τοΟ άρθρου 3 παράγραφος
1 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 21 18/74 (4), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ.
30 1 1 Χ8 1 ( 5 ), οι τιμές πού πρέπει νά λαμβάνονται ύπόψη
πρέπει νά διαπιστώνονται στίς άντιπροσωπευτικές
άγορές ή, ύπό ορισμένες προϋποθέσεις, σέ άλλες άγορές ·

ότι , γιά τά μήλα Νέας Ζηλανδίας, ή κατ' αυτόν τόν
τρόπο ύπολογιζόμενη τιμή εισόδου παρέμεινε έπί δύο
συνεχείς ήμέρες άγοράς σέ έπίπεδο τό όποιο είναι τουλά
χιστον κατά 0,6 ECU κατώτερο τού έπιπέδου τής τιμής
αναγωγής · ότι κατά συνέπεια πρέπει νά καθιερωθεί
εξισωτική εισφορά γιά τά μήλα αύτά ■

ότι. γιά νά καταστεί δυνατή ή όμαλή λειτουργία τού
καθεστώτος, πρέπει ό ύπολογισμός τής τιμής εισόδου νά
βασίζεται στά εξής :

— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου ανοίγματος 2,25 % σέ
συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν κεντρική
τους τιμή,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθό ενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτός διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
όρισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής
Κοινότητος, τά όποια άναφέρονται στό προηγούμενο
έδάφιο,

'Εκτιμώντας :

ότι τό άρθρο 25 παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ. 1035/72 προβλέπει ότι, άν ή τιμή εισόδου ένός
εισαγομένου προϊόντος, προελεύσεως τρίτης χώρας,
παραμένει έπί δύο συνεχείς ήμέρες άγοράς σέ έπίπεδο, τό
όποιο είναι κατώτερο κατά τουλάχιστον 0,6 ECU τού
έπιπέδου τής τιμής άναγωγής, καθιερώνεται, έκτός έξαι
ρετικών περιπτώσεων, έξισωτική εισφορά γιά τήν έν
λόγω προέλευση · ότι ή εισφορά αύτή πρέπει νά είναι
ϊση μέ τή διαφορά τής τιμής άναγωγής καί τού άριθμη
τικού μέσου τών δύο τελευταίων διαθεσίμων τιμών εισό
δου γιά τήν έν λόγω προέλευση ■

ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ. 1680/82 τής 'Επιτροπής
τής 29ης 'Ιουνίου 1982 περί καθορισμού τών τιμών
άναγωγής τών μήλων γιά τήν περίοδο έμπορίας
1982/83 ( 3 ), καθορίζει γιά τά προϊόντα αύτά τής ποιο
τικής κατηγορίας « 1 » τήν τιμή άναγωγής σέ 31,97 ECU
άνά 100 χγρ καθαρού βάρους γιά τήν περίοδο τού
Αύγούστου 1982 -

ότι ή τιμή εισόδου γιά μιά συγκεκριμένη προέλευση
είναι ίση μέ τήν πλέον χαμηλή άντιπροσωπευτική τιμή ή
μέ τό μέσο όρο τών πλέον χαμηλών άντιπροσωπευτικών
τιμών πού διαπιστώνονται γιά τουλάχιστον 30% τών
ποσοτήτων τής έν λόγω προελεύσεως πού τίθενται σέ
έμπορία στό σύνολο τών αντιπροσωπευτικών άγορών,
γιά τίς όποιες ύπάρχουν τιμές, ή τιμή αύτή ή οί τιμές
αύτές μειώνονται κατά τούς δασμούς καί τίς φορολογι
κές έπιβαρύνσεις πού άναφέρονται στό άρθρο 24 παρά
γραφος 3 τού κανονισμού (ΕΟΚ ) άριθ . 1035/72 · ότι ή
έννοια τής άντιπροσωπευτικής τιμής ορίζεται στό άρθρο
24 παράγραφος 2 τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 1035/72 ■

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

"Αρθρο 1

Κατα τήν εισαγωγή μήλων έκτός τών μήλων γιά τήν
παρασκευή μηλίτη (διάκριση ex 08.06 A II τού Κοινού
Δασμολογίου), καταγωγής Νέας Ζηλανδίας εισπράττεται
έξισωτική εισφορά, τής όποιας τό ύψος καθορίζεται σέ
10.02 ECU άνά 100 χγρ καθαρού βάρους.

ApSpo 2

O πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει τήν 26η Αύγού
στου 1982 .

C ) ΕΕ άριθ . L 118 τής 20. 5 . 1972 . σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . L 190 τής 1 . 7 . 1982 . σ. 7 ,
( 3 ) ΕΕ άριθ. L 186 της 30. 6 . 1982 . σ . 15 .

(*) ΕΕ άριθ. L 220 τής 10 . 8 . 1974, σ. 20 .
( 5 ) ΕΕ άριθ. L 301 της 22 . 10 . 1981 , σ. 18 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κά9ε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγουστου 1982 .

Γίά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος της Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2318/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 24ης Αύγουστου 1982

περί καθιερώσεως έξισωτικής εισφοράς κατά την εισαγωγή όρισμένων ποικιλιών
δαμασκηνών προελεύσεως Βουλγαρίας

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1035 /72 τού Συμβουλίου της
18ης Μαΐου 1972 περί κοινής όργανώσεως αγοράς στόν
τομέα των όπωροκηπευτικών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία από τόν κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1738/82 ( 2 ),
καί ιδίως τό άρθρο 27 παράγραφος 2 έδάφιο δεύτερο,

ότι, σύμφωνα μέ τίς διατάξεις τού άρθρου 3 παράγραφος
1 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2 1 1 8/74 (4 ), όπως τροπο
ποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ.
3011 /81 ( 5 ), οΐ τιμές πού πρέπει νά λαμβάνονται ύπόψη
πρέπει νά διαπιστώνονται στίς άντιπροσωπευτικές
άγορές ή, ύπό ορισμένες προϋποθέσεις, σέ άλλες άγορές ·

δτι γιά τά δαμάσκηνα Βουλγαρίας της όμάδας I , ή κατ'
αύτόν τόν τρόπο ύπολογιζόμενη τιμή εισόδου παρέμεινε
έπί δύο συνεχείς ημέρες άγοράς σέ έπίπεδο τό όποιο
είναι τουλάχιστον κατά 0,6 ECU κατώτερο τού έπιπέδου
της τιμής άναγωγής· δτι, κατά συνέπεια, πρέπει νά
καθιερωθεί εξισωτική εισφορά γιά τά δαμάσκηνα αύτά ■

δτι. γιά νά καταστεί δυνατή ή όμαλή λειτουργία τού
καθεστώτος, πρέπει ό ύπολογισμός τής τιμής εισόδου νά
βασίζεται στά έξης :

— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος 2,25% σέ
συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται έπί τής κεντρι
κής τους τιμής,

— γιά άλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν άριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτός διπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
όρισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα τής
Κοινότητος, τά όποια άναφέρονται στό προηγούμενο
έδάφιο.

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

δτι τό άρθρο 25 παράγραφος 1 τού κανονισμού (ΕΟΚ)
άριθ. 1035/72 προβλέπει δτι, άν ή τιμή εισόδου ένός
εισαγομένου προϊόντος, προελεύσεως τρίτης χώρας,
παραμένει έπί δύο συνεχείς ήμερες άγοράς σέ έπίπεδο τό
όποιο είναι κατώτερο κατά τουλάχιστον 0,6 ECU τού
έπιπέδου τής τιμής άναγωγής, καθιερώνεται, έκτός εξαι
ρετικών περιπτώσεων, έξισωτική εισφορά γιά τήν έν
λόγω προέλευση · δτι ή εισφορά αύτή πρέπει νά είναι
ίση μέ τή διαφορά τής τιμής άναγωγής καί τού άριθμη
τικού μέσου τών δύο τελευταίων διαθεσίμων τιμών εισό
δου γιά τήν έν λόγω προέλευση ·

δτι ό κανονισμός (ΕΟΚ) άριθ . 961 /82 τής Επιτροπής τής
27ης 'Απριλίου 1982 περί καθορισμού τών τιμών άναγω
γής τών δαμασκήνων γιά τήν περίοδο έμπορίας 1982 (3 )
καθορίζει γιά τά προϊόντα αύτά, τής ποιοτικής κατηγο
ρίας i τής όμάδας I , τήν τιμή άναγωγής σέ 55,05 ECU
άνά 100 χγρ καθαρού βάρους γιά τόν μήνα Αύγουστο
1982 ■

δτι έάν ή τιμή εισόδου γιά μία συγκεκριμένη προέλευση
είναι ίση μέ τήν πλέον χαμηλή άντιπροσωπευτική τιμή ή
μέ τό μέσο όρο τών πλέον χαμηλών άντιπροσωπευτικών
τιμών πού διαπιστώνονται γιά τουλάχιστον 30% τών
ποσοτήτων τής έν λόγω προελεύσεως πού τίθενται σέ
έμπορία στό σύνολο τών άντιπροσωπευτικών άγορών,
γιά τίς όποιες ύπάρχουν τιμές, ή τιμή αύτή ή οί τιμές
αύτές μειώνονται κατά τούς δασμούς καί τίς φορολογι
κές έπιβαρύνσεις πού άναφέρονται στό άρθρο 24 παρά
γραφος 3 τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ . 1035/72 - ότι ή
έννοια τής άντιπροσωπευτικής τιμής όρίζεται στό άρθρο
24 παράγραφος 2 τού κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 1035/72 ■

ΑρΘρο 1

Κατά τήν εισαγωγή δαμασκήνων (διάκριση 08.07 Δ τού
Κοινού Δασμολογίου ), ποικιλιών διαφορετικών άπό τίς
άκόλουθες : Altesse simple (Quetsche commune, Haus
zwetschge), Reine-Claude d'Oullins (Oullins Gage), Sveske
blommer, Ruth Gerstetter, Ontario , Wangenheimer
(Quetsche précoce de Wangenheim), Pershore (Yellow Egg),
Mirabelle, Bosniche, προελεύσεως Βουλγαρίας, εισπράττε
ται έξισωτική εισφορά τής όποιας τό ϋψος καθορίζεται
σέ 18,70 ECU άνά 100 χγρ καθαρού βάρους.

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός αρχίζει νά ισχύει στίς 26 Αύγού
στου 1982 .

(') ΕΕ άρι9. L 118 τής 20 . 5 . 1972 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. L 190 τής 1 . 7 . 1982, σ. 7 .
( 3 ) ΕΕ άριθ . L 114 τής 28 . 4 . 1982 , σ . 11 .

( 4 ) ΕΕ άρι9. L 220 τής 10 . 8 . 1974, σ. 20 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . L 301 τής 22 . 10 . 1981 , σ . 18 .
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Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγουστου 1982 .
Γιά την Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος της 'Επιτροπής
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) αριθ. 2319/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 24ης Αύγουστου 1982

περί καθορισμού τοΰ ποσού της μεταβλητής πριμοδοτήσεως κατά τη σφαγή των
προβατοειδών γιά τή Μεγάλη Βρετανία, και των ποσών πρός είσπραξη γιά τά προϊόντα πού

έξάγονται άπό τήν έν λόγω περιοχή

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1837/80 τοϋ Συμβουλίου της
27ης 'Ιουνίου 1980 περί κοινής οργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τών κρεάτων προβατοειδών καί αίγοειδών ('),
όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 1 195/82 ( 2 ),

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2661 /80 της 'Επιτροπής της
17ης 'Οκτωβρίου 1980 περί τών τρόπων έφαρμογής της
μεταβλητής πριμοδοτήσεως κατά τή σφαγή τών προβα
τοειδών (3), όπως τροποποιήθηκε άπό τόν κανονισμό
(ΕΟΚ) άριθ. 1238 /82 ( 4), καί ιδίως τό άρθρο 3 παρά
γραφος 1 καί τό άρθρο 4 παράγραφος 1 ,

ότι άπορρεει, από τήν έφαρμογή τών διατάξεων πού
προβλέπονται στό άρθρο 9 παράγραφος 1 τοϋ κανονι
σμοί) (ΕΟΚ) άριθ. 1837/80 καί στό άρθρο 4 παράγραφοι
1 καί 3 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 2661 /80, ότι ή μετα
βλητή πριμοδότηση κατά τή σφαγή γιά τά προβατοειδή,
τά όποια έχουν δηλωθεί δυνάμενα νά τύχουν αυτής στό
Ηνωμένο Βασίλειο, καθώς επίσης καί τά ποσά πρός
είσπραξη γιά τά προϊόντα πού έξάγονται άπό τή Μεγάλη
Βρετανία, στή διάρκεια της περιόδου άπό 2 εως 8 Αύγού
στου 1982, πρέπει νά είναι σύμφωνα μέ έκεΐνα πού καθο
ρίζονται στά επόμενα παραρτήματα ·

ότι πρέπει νά άναφερθεϊ ότι ό κανονισμός ( ΕΟΚ) άριθ.
3191 /80 της 'Επιτροπής τής 9ης Δεκεμβρίου 1980 ( 5), όπως
τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ. 1558/82 (6 ), εχει καθορίσει τά μεταβατικά μέτρα
όσον άφορα τή μή έπανάκτηση τής μεταβλητής πριμοδο
τήσεως κατά τή σφαγή τών προϊόντων τοϋ τομέα τοϋ
προβείου καί αίγείου κρέατος πού έξάγονται έκτός τής
Κοινότητος,

Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο 1

Γιά τα προβατοειδή ή τά κρέατα προβατοειδών πού
έχουν δηλωθεί δυνάμενα νά τύχουν τής μεταβλητής
πριμοδοτήσεως κατά τή διάρκεια τής περιόδου άπό 2 έως
8 Αύγούστου 1982, τό ποσό τής πριμοδοτήσεως ίσοϋται
μέ τό ποσό τό καθοριζόμενο στό παράρτημα I.

Αρθρο 2

δτι τό Ηνωμένο Βασίλειο είναι έπί τοϋ παρόντος τό
μόνο Κράτος μέλος πού καταβάλλει τή μεταβλητή
πριμοδότηση κατά τή σφαγή - ότι έξάλλου αυτό τό
Κράτος μέλος έχει άποφασίσει νά έφαρμόσει αύτή τήν
πριμοδότηση μόνο στήν περιοχή 5 (Μεγάλη Βρετανία),
κατά τήν έννοια τοϋ άρθρου 3 παράγραφος 1 τοϋ κανο
νισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1837/80 · ότι είναι λοιπόν άναγκαίο
νά καθορίζεται άπό τήν 'Επιτροπή τό έπίπεδο καθώς καί
τό ποσό πού εισπράττεται έπί τών προϊόντων πού έξάγο
νται άπό τήν έν λόγω περιοχή γιά τήν περίοδο άπό 2 έως
8 Αύγούστου 1982 ·

ότι, κατά τό άρθρο 3 παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ . 2661 /80, τό ποσό τής μεταβλητής πριμοδο
τήσεως κατά τή σφαγή πρέπει νά καθορίζεται κάθε
έβδομάδα άπό τήν Επιτροπή γιά κάθε ένδιαφερόμενο
Κράτος μέλος ή, δσον άφορα τό 'Ηνωμένο Βασίλειο, γιά
τή Μεγάλη Βρετανία ·

ότι, κατά τό άρθρο 4 παράγραφος 1 τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 2661 /80, τό ποσό πρός είσπραξη γιά τά
προϊόντα πού έξάγονται άπό τά ενδιαφερόμενα Κράτη
μέλη ή, όσον άφορα τό 'Ηνωμένο Βασίλειο, άπό τή
Μεγάλη Βρετανία, πρέπει νά καθορίζεται κάθε έβδο
μάδα γιά καθένα άπό αύτά τά Κράτη μέλη άπό τήν
Επιτροπή ·

Ύπό τήν επιφύλαξη τών διατάξεων τοϋ κανονισμού
(ΕΟΚ) άριθ. 3191 /80, γιά τά προϊόντα πού άναφέρονται
στό άρθρο 1 ύπό α τοϋ κανονσιμοϋ (ΕΟΚ) άριθ . 1837/80,
τά όποια έχουν έξαχθεί άπό τό έδαφος τής Μεγάλης
Βρετανίας κατά τή διάρκεια τής περιόδου άπό 2 έως 8
Αύγούστου 1982, τά πρός είσπραξη ποσά ίσοϋνται μέ
εκείνα πού καθορίζονται στό παράρτημα II .

Αρθρο 3

Ό παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει άπό τήν ήμέρα
της δημοσιεύσεώς του στήν Επίσημη 'Εφημερίδα τών
Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων.

'Εφαρμόζεται άπό τίς 2 Αυγουστου 1982 .
C ) ΕΕ άριθ. L 183 τής 16. 7 . 1980, α 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . L 140 τής 20 . 5 . 1982 , σ. 22 .
(') ΕΕ άριθ. L 276 τής 20 . 10 . 1980 , σ . 19 .
( 4 ) ΕΕ άρι8 . L 143 τήζ 20 . 5 . 1982 , σ . 10 .

( 5 ) ΕΕ αρι9 . L 332 τής 10 . 12 . 1980 , σ . 14 .
(6 ) ΕΕ άρι9 . L 172 τής 18 . 6 . 1982, σ. 21 .
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O παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγούστου 1982 .

Γ(ά την Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος της Επιτροπής



25 . 8 . 82 'Επίσημη Εφημερίδα των Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ. L 249/ 15

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ /

κερί καθορισμού τοδ ποσοΰ τής μεταβλητής πριμοδοτήσεως κατά τή σφαγή των προβατοειδών τά όποια
έχουν δηλωθεί «ύποκείμενα σέ πριμοδότηση» στη Μεγάλη Βρετανία, γνά τήν έβδομάδα πού άρχίζει στίς

2 Αύγουστου 1982

Περιγραφή έμπορευμάτων Πσό πριμοδοτήσεως

Προβατοειδή ή πιστοποιημένα κρέατα προβατο
ειδών

148.142 ECU/ 1 00 χγρ βάρους, κατ' εκτίμηση ή
πραγματικού, τοΟ σφαγίου του ύποστάντος τήν
κατάλληλη προετοιμασία C )

0 ) Στα ορια βάρους που έχουν καθορισθεί στή Μεγάλη Βρετανία

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I!

περί καθορισμού τού ποσοΰ πρός είσπραξη γιά τά προϊοντα πού έξάγονται άπό τή Μεγάλη Βρετανία στή
διάρκεια τής έβδομάδας πού άρχίζει στίς 2 Αύγούστου 1982

(ECU/100 χγρ)

Κλάση τοΟ
Κοινοϋ

Δασμολογίου
Περιγραφή έμπορειμότων Ποσά

Ζών βάρος

01.04 B Προβατοειδή, αίγοειδη, ζώντα , έτερα των αναπαραγωγικών καθαρας
φυλής 69,627

Καθαρό βάρος

02.01 A IV α ) Κρέατα προβατοειδών καί αίγοειδών νωπά ή διατετηρημένα διέ
άπλής ψύξεως :
1 . 'Ολόκληρα σφάγια ή ημιμόρια σφαγίων
2 . Εμπρόσθιο ή ημιμόρια έμπροσθίου
3 . Παϊδάκια καί/ή σέλλα ( selle ) ή ημιμόρια παϊδακίων καί/ή ημιμό
ρια σέλλας ( selle )

4 . Κυλότο ή ημιμόρια κυλότου
5 . Έτερα :
αα ) Τεμάχια μή άποστεωμένα
66 ) Τεμάχια άποστεωμένα

148,142

103,699

162,956
192,585

192.585
269,618

02.01 A IV β ) Κρέατα προβατοειδών καί αίγοειδών. κατεψυγμένα :
1 . 'Ολόκληρα σφάγια ή ημιμόρια σφαγίων
2 . Εμπρόσθιο ή ήμιμόρια έμπροσθίου
3 . Παϊδάκια καί/ή σέλλα ( selle ) ή ήμιμόρια παϊδακίων καί/ή ήμιμό
ρια σέλλας ( selle )

4 . Κυλότο ή ήμιμόρια κυλότου
5 . Έτερα :
αα ) Τεμάχια μή άποστεωμένα
ββ ) Τεμάχια άποστεωμένα

111.107

77,775

122.218

144.439

144.439
202.215

02.06 Γ 1 ! α ) Κρέατα προβατοειδών ή αίγοειδών, ήλατισμένα ή έν άλμη, άπεξη
ραμμένα ή καπνιστά :
1 . M ή άποστεωμένα
2 . Άποστεωμένα

192,585

269.618
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2320/82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 24ης Αύγουστου 1982

περί καθορισμού τών εισφορών κατά τήν εισαγωγή γιά τή λευκή ζάχαρη καί τήν
άκατέργαστη ζάχαρη

στοιχεία πού διαθέτει ή 'Επιτροπή, όδηγεΐ στήν τροπο
ποίηση τών εισφορών πού ισχύουν σήμερα, σύμφωνα με
τό παράρτημα τοϋ παρόντος κανονισμού,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1785/81 του Συμβουλίου τής
30ής Ιουνίου 1981 περί κοινής οργανώσεως άγοράς στόν
τομέα τής ζάχαρης ('), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 606/82 (2 ), καί ιδίως τό
άρθρο 16 παράγραφος 8,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο /

Εκτιμώντας :
Οΐ εισφορές κατά τήν εισαγωγή πού άναφέρονται στό
άρθρο 16 παράγραφος 1 του κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ.
1785/81 γιά τήν άκατέργαστη ζάχαρη άντιπροσωπευτι
κού ποιοτικού τύπου καί γιά τή λευκή ζάχαρη καθορί
ζονται στό παράρτημα.

ότι οί εισφορές πού έφαρμόζονται κατά τήν εισαγωγή
τής λευκής ζάχαρης καί τής άκατέργαστης ζάχαρης
έχουν καθορισθεί άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ.
1 7 16/82 ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 2309/82 (4 ) ·

ότι ή έφαρμογή τών κανόνων καί τών λεπτομερειών πού
άναφέρονται στόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1716/82 στά

Αρθρο 2

O παρών κανονισμός άρχίζει νά ισχύει στίς 25 Αύγού
στου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγούστου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Pou 1 DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής

") ΕΕ άριθ . L 177 τής 1 . 7 . 1981 , σ . 4 .
( 2 ) ΕΕ άριθ . L 74 τής 18 3 . 1982 . σ . 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. L 189 τής 1 7 . 1982, σ. 42 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . L 248 τής 24 . G. 1982 , σ . 5 .

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τοϋ κανονισμοδ τής Επιτροπής τής 24ης Αύγουστου 1982 περί καϋορισμοδ τών εισφορών κατά τήν εισα
γωγή γιά τή λευκή ζάχαρη καί τήν άκατέργαστη ζάχαρη

(ECU/ΙΟΟχγρ)

Κλάση
τοϋ KoivoC
Δασμολογίου

Περιγραφή έμπορευμάτων Ποσό
εισφοράς

17.01 Σάκχαρις τεύτλων και καλαμοσακχάρου εις στερεάν κατάστασιν :
A. Σάκχαρις λευκή . Σάκχαρις αρωματισμένη ή μετά προσθήκης χρω
στικων ουσιών 42,51

B. Σάκχαρις άκατέργαστος 37,01 (')

C ) Τό ποσό αυτο εφαρμόζεται στήν άκατέργαστη ζάχαρη μέ άποδοση 92%. "Αν ή απόδοση τής εισαγόμε
νης άκατέργαστης ζάχαρης άποκλίνει κατά 92%, τό ποσό τής εισφοράς πού εφαρμόζεται ύπολογίζεται
σύμφωνα μέ τίς διατάξεις του άρθρου 2 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 837 /68 .
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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΟΚ) άριθ. 2321 /82 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ
τής 24ης Αύγουστου 1982

περί τροποποιήσεως τών εισφορών πού έφαρμόζονται κατά τήν εισαγωγή τών μεταποιημένων
προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα

σε συντελεστή μετατροπής πού βασίζεται στήν
κεντρική τους τιμή,

— γιά αλλα νομίσματα, σέ τιμή μετατροπής πού βασίζε
ται στόν αριθμητικό μέσο τών συναλλαγματικών
ισοτιμιών όψεως καθενός άπό αύτά τά νομίσματα,
όπως αύτή διαπιστώθηκε κατά τή διάρκεια μιας
ορισμένης περιόδου σέ σχέση μέ τά νομίσματα της
Κοινότητος τά όποια άναφέρονται στήν προηγού
μενη περίπτωση ·

οί τιμές αύτές συναλλάγματος είναι έκεΐνες πού διαπι
στώθηκαν στίς 23η Αύγούστου 1982 -
δτι ή εισφορά πού έφαρμόζεται στό προϊόν βάσεως ή
όποία καθορίστηκε τελευταία, άπέχει τοϋ μέσου δρου
τών εισφορών περισσότερο άπό 3,02 ECU άνά τόνο τού
προϊόντος βάσεως · δτι οί εισφορές πού ισχύουν έπί τοϋ
παρόντος πρέπει, στό έξης, δυνάμει τοϋ άρθρου 1 τοϋ
κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1579/74 (9) νά τροποποιηθούν
σύμφωνα μέ τό παράρτημα τοϋ παρόντος κανονισμοϋ,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :
τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2727/75 τοϋ Συμβουλίου της
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών σιτηρών ('), όπως τροποποιήθηκε τελευ
ταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1451 /82 ( 2 ), καί
ιδίως τό άρθρο 14 παράγραφος 4,
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1418/76 τού Συμβουλίου τής
21ης 'Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως τής άγοράς
τής όρυζας ( 3 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
πράξη προσχωρήσεως τής 'Ελλάδος ( 4), καί ιδίως τό
άρθρο 12 παράγραφος 4,
τόν κανονισμό άριθ . 129 τοϋ Συμβουλίου περί τής άξίας
τής λογιστικής μονάδας καί τών τιμών συναλλάγματος
πού πρέπει νά έφαρμοσθοϋν στό πλαίσιο τής κοινής
γεωργικής πολιτικής ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία
άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2543 /73 ( 6 ), καί ίδίως τό
άρθρο 3 ,

τή γνώμη τής Νομισματικής 'Επιτροπής,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ :

Αρθρο I
Εκτιμώντας : Οι πρός είσπραξη εισφορές κατά τήν εισαγωγή τών μετα

ποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα,
πού περιλαμβάνονται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ.
2744/75 ( 10), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1459/82 ("), καί καθορίζονται
στό παράρτημα τοϋ τροποποιημένου κανονισμοϋ (ΕΟΚ)
άριθ. 2042/82 τροποποιούνται σύμφωνα μέ τό παράρ
τημα.

δτι οί εισφορές που έφαρμοζονται κατά την εισαγωγή
τών μεταποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί
τήν όρυζα έχουν καθορισθεί άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ. 2042/82 (7 ), δπω τροποποιήθηκε τελευταία άπό τόν
κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2299/82 (8 )
ότι, γιά νά καταστεί δυνατόν νά λειτουργήσει κανονικά
τό καθεστώς τών έπιστροφών, ό ύπολογισμός τους
πρέπει νά βασίζεται στά έξης :
— γιά νομίσματα τά όποια διατηρούν μεταξύ τους
σχέση μέγιστου στιγμιαίου άνοίγματος όψεως 2,25 %,

Αρθρο 2
O πάρων κανονισμός άρχίζει νά ισχύει στίς 25 Αύγού
στου 1982 .

Ό παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ώς πρός όλα τά μέρη του καί ισχύει άμεσα σέ κάθε
Κράτος μέλος.

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 24 Αύγούστου 1982 .
Γ\ά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής

C ) ΕΕ άριθ . 1 281 τής 1 . 1 1 . 1975 . σ. 1 .
( 2) ΕΕ άριθ . L 164 τής 14 . 6 . 1982. σ. !.
( 3 ) ΕΕ άριθ . L 166 τής 25 . 6 . 1976, σ. 1 .
( 4 ) ΕΕ άριθ. L 291 τής 19 . 11 . 1979 . σ . 17 .
( 5) ΕΕ άριθ. 106 τής 30 . 10 . 1962 . σ. 2553/62 .
( 6) ΕΕ άριθ. L 263 τής 19 . 9 . 1973 . σ. 1 .
( 7 ) ΕΕ άριθ. L 219 τής 28 . 7 . 1982. σ. 14 .
( 8 ) ΕΕ άριθ . L 245 τής 20. 8 . 1982 . σ. 34 .

C ) ΕΕ άριθ. L 168 τής 25 . 6 . 1974, σ. 7 .
( ,0 ) ΕΕ άριθ . L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 65 .
(") ΕΕ άριθ. L 164 τής 14. 6 . 1982 , σ. 22 .



Άριθ. L 249/ 18 Επίσημη 'Εφημερίδα τών Εύρωπαϊκών Κοινοτήτων 25 . 8 . 82

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

τοϋ κανονισμοδ τής Επιτροπής τής 24ης Αύγουστου 1982 περι τροποποιήσεως των εισφορών πού έφαρμό
ζονται κατά τήν εισαγωγή τών μεταποιημένων προϊόντων μέ βάση τά σιτηρά καί τήν όρυζα

(ECU/τόνο)

Κλάση τοϋ Κοινοϋ
Δασμολογίου

Εισφορές

Τρίτες χώρες
( πλήν ACP ή ΡΤΟΜ) ACP ή ΡΤΟΜ

07.06 A 1
07.06 A !Ι
11.01 Γ O
11.02 A III ( 2 )
1 1.02 B I α) 1 ( 2)
1 1.02 B I 6) 1 ( 2 )
1 1.02 Γ III ( 2 ι
1 1.02 Δ III ( 2 )
1 1.02 E I α) i ( 2 )
1 1.02 E I 6 ) 1 ( 2)
11.02 Z III (2 )
11.04 Γ I
11.07 A II α)
1 1.07 A II β )
11.07 B

105,62 (')
108,64 (')
196,16
196.16
172,01
172,01
270.09
110,75
1 10,75
217,28
196,16
108,64
198,88 (4)
151,35
1 74,59 (4)

103,81 0(5)
103,81 00
190,12
190,12
168,99
168,99
264,05
107,73
107,73
211,24
190,12
101.99 0
188.00
140,47
163.71

(') Ή εισφορά αύτή περιορίζεται στό 6% της τελωνειακής αξίας.

O Γιά τό διαχωρισμό μεταξύ τών προϊοντων τών κλάσεων 1 1.01 καί 1 1.02 άφ' ένός καί εκείνων τής διακρί
σεως 23.02 A άφ' έτέρου, θεωρούνται ότι ύπάγονται στίς κλάσεις 1 1.01 καί 1 1.02 τά προϊόντα πού έχουν
ταυτόχρονα :
— περιεκτικότητα σέ άμυλο (καθοριζομένη κατά τήν τροποποιημένη πολαρομετρική μέθοδο Ewers)
μεγαλύτερη άπό 45% (σέ βάρος) σέ ξηρή ϋλη,

— περιεκτικότητα σέ τέφρα (σέ βάρος) σέ ξηρή ύλη (άφαιρουμένων τών μεταλλικών ύλών πού ένδεχο
μένως προστέθηκαν) μικρότερης άπό ή ίσης μέ 1,6 % γιά τήν όρυζα, 2,5 % γιά τό σίτο καί τή σίκαλη,
3 % γιά τήν κριθή, 4 % γιά τό φαγόπυρο τό έδώδιμο, 5 % γιά τή βρώμη καί 2 % γιά τά άλλα δημη
τριακά.

Τά φύτρα σπερμάτων δημητριακών, ολόκληρα, πεπλατυσμένα, σέ νιφάδες ή άλεσμένα, ύπάγονται έν
πάση περιπτώσει στήν κλάση 11.02 .

( 4) Δυνάμει τού κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ. 1 180/77 ή εισφορά αύτή μειώνεται κατά 5,44 ECU άνά τόνο γιά
τά προϊόντα καταγωγής Τουρκίας.

O Σύμφωνα μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 435/80, δεν εισπράττεται εισφορά γιά τά έπόμενα προϊόντα,
καταγωγής χωρών τής 'Αφρικής, τής Καραϊβικής καί τού Ειρηνικού καί ύπερποντίων χωρών καί έδα
φών :
— ρίζαι άρραρούτης πού ύπάγονται στή διάκριση ex 07.06 A ·
— άλευρα καί σιμιγδάλια άρραρούτης ύπαγόμενα στή διάκριση 1 1 .04 Γ ·
— άμυλον άρραρούτης ύπαγόμενο στή διάκριση ex 11.08 A V.
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I

(Πράξεις, γιά τήν ισχύ τών οποίων δέν απαιτείται δημοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 19ης Αύγουστου 1982
περί καθορισμού της μέγιστης έπιστροφής κατά τήν έξογωγή μαλακού σίτου στά πλαίσια της

δημοπρασίας πού όναφέρεται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1508/82

( 82/6 1 7/ΕΟΚ)

ότι ή κατακύρωση γίνεται ύπέρ όποιουδήποτε καταθέτη
τοΰ όποιου ή προσφορά ανέρχεται στό έπίπεδο της μέγι
στης έπιστροφής κατά τήν εξαγωγή ή σέ κατώτερο
έπίπεδο ■

ότι ή έφαρμογή του ανωτέρω κριτηρίων στήν παρούσα
κατάσταση της αγοράς τοΰ έν λόγω δημητριακού όδηγεΐ
στόν καθορισμό της μέγιστης έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή στό ποσό τοΰ άρθρου 1 ■
ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στήν παρούσα άπόφαση
είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της 'Επιτροπής Διαχειρίσεως
Σιτηρών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

"Εχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2727 /75 τοΰ Συμβουλίου της
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών δημητριακών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ. 1451 /82 ( 2),

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2746/75 τοΰ Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί θεσπίσεως, στόν τομέα τών
δημητριακών, τών γενικών κανόνων πού άφοροϋν τή
χορήγηση τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά
κριτήρια καθορισμού τοΰ ποσοΰ τους ( 3 ), καί ιδίως τό
άρθρο 5 ,

Άρθρο 1

Εκτιμώντας :
H μέγιστη επιστροφή κατά τήν έξαγωγή μαλακοΰ σίτου
καθορίζεται, βάσει τών προσφορών πού έχουν κατατεθεί
γιά τίς 19 Αύγούστου 1982, σέ 72,00 ECU άνά τόνο στά
πλαίσια τής δημοπρασίας τής έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή μαλακοΰ σίτου πού άναφέρεται στόν κανονι
σμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1508/82 .

Άρθρο 2

ότι, μέ τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) αριθ. 1508/82 τής Επιτρο
πής (4 ), εχει άνοιχθεΐ δημοπρασία τής εισφοράς καί/ή
τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή μαλακοΰ σίτου ·

ότι, σύμφωνα μέ τό άρθρο 5 τοΰ κανονισμοΰ (ΕΟΚ)
άριθ. 279/75 τής 'Επιτροπής ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε άπό
τόν κανονισμό (ΕΟΚ ) άριθ. 2944/78 ( 6 ), ή 'Επιτροπή
μπορεί νά άποφασίσει, κατά τή διαδικασία πού προβλέ
πεται στό άρθρο 26 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ ) άριθ.
2727/75 , τόν καθορισμό μέγιστης έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή · ότι γιά τόν καθορισμό αύτόν πρέπει νά
ληφθούν ύπόψη ιδίως τά κριτήρια πού προβλέπονται στά
άρθρα 2 καί 3 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ . 2746/75 ■

H παρούσα απόφαση άπευ9ύνεται στά Κράτη μέλη.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 19 Αύγούστου 1982 .

Γιά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής 'Επιτροπής

(') ΕΕ άριθ . L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άρι3 . L 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ. 1 .
( 3 ) ΕΕ άριθ. L 281 τής 1 . Π . 1975 , σ. 78 .
(*) ΕΕ άρι9. L 168 τής 15 . 6 . 1982 , σ. 10.
( 5 ) ΕΕ άρι8. L 31 τής 5 . 2 . 1975 . σ. 8 .
( 6 ) ΕΕ άριθ . L 351 τής 15 . 12 . 1978 , σ . 16 .
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 19ης Αύγουστου 1982
περί καθορισμού τής μέγιστης έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή μαλακού σίτου στά πλαίσια τής

δημοπρασίας πού άναφέρεται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ. 1509/82

( 82/618/ΕΟΚ)

στης επιστροφής κατά τήν έξαγωγή ή σέ κατώτερο
επίπεδο ·

ότι ή εφαρμογή τοϋ άνωτέρω κριτηρίων στήν παρούσα
κατάσταση τής αγοράς τοΟ έν λόγω δημητριακοί) όδηγεϊ
στόν καθορισμό τής μέγιστης έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή στό ποσό τοϋ άρθρου 1 ■

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στήν παρούσα άπόφαση
είναι σύμφωνα μέ τή γνώμη της 'Επιτροπής Διαχειρίσεως
Σιτηρών,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών δημητριακών ( ! ), δπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ) αριθ . 145 1 /82 ( 2 ),
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ. 2746/75 του Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί θεσπίσεως, στόν τομέα τών
δημητριακών, τών γενικών κανόνων πού άφοροΰν τή
χορήγηση τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά
κριτήρια καθορισμού του ποσού τους (3 ), καί ιδίως τό
άρθρο 5 .

'Εκτιμώντας :

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

"Αρθρο i

Ή μέγιστη επιστροφή κατά τήν έξαγωγή μαλακού σίτου
καθορίζεται, βάσει τών προσφορών πού έχουν κατατεθεί
γιά τίς 19 Αύγούστου 1982, σέ 72,00 ECU άνά τόνο στά
πλαίσια τής δημοπρασίας τής έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή μαλακού σίτου πού άναφέρεται στόν κανονι
σμό ( ΕΟΚ) άριθ. 1509/82 .

"Αρθρο 2

Ή παρούσα άπόφαση άπευθύνεται στά Κράτη μέλη.

"Εγινε στίς Βρυξέλλες, στις 19 Αύγούστου 1982 .

Γιά τήν 'Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής 'Επιτροπής

ότι, μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1509/82 τής Επιτρο
πής (4), έχει άνοιχθεΐ δημοπρασία τής εισφοράς καί/ή
τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή μαλακού σίτου

ότι, σύμφωνα μέ τό άρθρο 5 τού κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ . 279/75 τής 'Επιτροπής ( 5 ), όπως τροποποιήθηκε άπό
τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2944/78 (6 ), ή 'Επιτροπή
μπορεί νά αποφασίσει , κατά τή διαδικασία πού προβλέ
πεται στό άρθρο 26 τοΰ κανονισμού (ΕΟΚ ) άριθ.
2727/75 , τόν καθορισμό μέγιστης έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή ■ ότι γιά τόν καθορισμό αύτόν πρέπει νά
ληφθούν ύπόψη ιδίως τά κριτήρια πού προβλέπονται στά
άρθρα 2 καί 3 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ) άριθ. 2746/75·

ότι ή κατακύρωση γίνεται ύπέρ όποιουδήποτε καταθέτη
τοϋ όποιου ή προσφορά άνέρχεται στό έπίπεδο τής μέγι

(') ΕΕ άρι8 . L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 1 .
( 2 ) ΕΕ άριθ. L 164 της 14. 6. 1982, σ. 1 .
(') ΕΕ άρι8 . L 281 τής 1 . 11 . 1975 , σ. 78 .
( 4) ΕΕ άρι8 . L 168 τής 15 . 6 . 1982, σ. 13 .
( 5 ) ΕΕ άριδ . L 31 τής 5 . 2 . 1975 , σ . 8 .
( 6 ) ΕΕ άρι8 . L 351 της 15 . 12 . 1978 . σ. 16 .
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 19ης Αυγούστου 1982
περί καθορισμού της μέγιστης έπιστροφής κατά την έξαγωγή κριθής στά πλαίσια τής

δημοπρασίας πού άναφέρεται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 1520/82

( 82/619/ΕΟΚ)

στης επιστροφής κατά τήν έξαγωγή ή σέ κατώτερο
έπίπεδο ■

ότι ή έφαρμογή του ανωτέρω κριτηρίων στήν παρούσα
κατάσταση τής άγοράς τοΟ έν λόγω δημητριακού όδηγεϊ
στόν καθορισμό τής μέγιστης έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή στό ποσό τοϋ άρθρου 1 ·

ότι ή Επιτροπή Διαχειρίσεως Σιτηρών δέν διετύπωσε
γνώμη έντός τής προθεσμίας πού τέθηκε άπό τόν πρόε
δρο της,

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ.

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως τής Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος,

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ. 2727/75 τοϋ Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί κοινής οργανώσεως άγοράς
στόν τομέα τών δημητριακών ('), όπως τροποποιήθηκε
τελευταία άπό τόν κανονισμό (ΕΟΚ ) άριθ . 145 1 /82 (-),

τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 2746/75 του Συμβουλίου τής
29ης 'Οκτωβρίου 1975 περί θεσπίσεως, στόν τομέα τών
δημητριακών, τών γενικών κανόνων* πού άφοροΰν τή
χορήγηση τών έπιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά
κριτήρια καθορισμού του ποσοϋ τους f 3 ), καί ιδίως τό
άρθρο 5 ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

Αρθρο 1

Εκτιμώντας :
H μέγιστη επιστροφή κατά τήν έξαγωγή κριθής καθορί
ζεται, βάσει τών προσφορών πού έχουν κατατεθεί γιά τίς
19 Αύγούστου 1982, σέ 65,00 ECU άνά τόνο στά πλαίσια
τής δημοπρασίας τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή
μαλακού σίτου πού αναφέρεται στόν κανονισμό (ΕΟΚ)
άριθ . 1520/82 .

Αρθρο 2

ότι, μέ τόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ . 1520/82 τής Επιτρο
πής (4 ), έχει άνοιχθεΐ δημοπρασία τής εισφοράς καί/ή
τής έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή κριθής ·

ότι, σύμφωνα μέ τό άρθρο 5 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ. 279/75 τής 'Επιτροπής ( 5 ). όπως τροποποιήθηκε άπό
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 2944/78 ( 6 ), ή 'Επιτροπή
μπορεί νά άποφασίσει, κατά τή διαδικασία πού προβλέ
πεται στό άρθρο 26 τοϋ κανονισμού (ΕΟΚ) άριθ.
2727/75 , τόν καθορισμό μέγιστης έπιστροφής κατά τήν
έξαγωγή · ότι γιά τόν καθορισμό αύτόν πρέπει νά
ληφθούν ύπόψη ιδίως τά κριτήρια πού προβλέπονται στά
άρθρα 2 καί 3 τοΰ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 2746/75 ■

ότι ή κατακύρωση γίνεται ύπέρ οποιουδήποτε καταθέτη
τοΰ οποίου ή προσφορά άνέρχεται στό έπίπεδο τής μέγι

Η παρούσα απόφαση άπευθύνεται στά Κράτη μέλη .

Έγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 19 Αύγούστου 1982.

Γιά τήν Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος τής Επιτροπής

C ) ΕΕ άριθ. L 281 τής 1 . U. 1975 . σ. 1 .
( J ) ΕΕ άρι9 . L 164 τής 14 . 6 . 1982 , σ . 1 .
C ) ΕΕ άριθ . L 281 τής 1 . 11 . 1975 . σ . 78 .
( 4 ) ΕΕ άριθ . L 169 τής 16 . 6 . 1982 . σ . 9 .
( 5 ) ΕΕ άριθ . L 31 τής 5 . 2 . 1975 . σ. 8 .
( 6 ) ΕΕ άριθ . L 351 rf|c 15 . 12 . 1978 , σ. 16 .
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ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

τής 19ης Αύγουστου 1982
περί καθορισμού της μέγιστης έπιστροφής κατά τήν εξαγωγή λευκασμένης όρυζας σέ
μακρούς κόκκους στό πλαίσιο τοΰ διαγωνισμού πού προβλέπεται στόν κανονισμό (ΕΟΚ) άριθ.

1959/82

( 82 /62Q/EOK)

οτι ή εφαρμογή τών ανωτέρω κριτηρίων στήν παρούσα
κατάσταση τής άγοράς όρυζας οδηγεί στόν καθορισμό
της μέγιστης επιστροφής κατά τήν έξαγωγή στό ποσό
πού αναφέρεται στό άρθρο 1 ·

ότι τά μέτρα πού προβλέπονται στήν παρούσα άπόφαση
είναι σύμφωνα πρός τή γνώμη της Επιτροπής Διαχειρί
σεως Σιτηρών.

H ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ ,

"Εχοντας υπόψη :

τή συνθήκη περί ιδρύσεως της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος.

τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1418/ 76 του Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί κοινής οργανώσεως άγοράς της
όρυζας C ), όπως τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν
πράξη προσχωρήσεως της Ελλάδος.
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1431 /76 τού Συμβουλίου της
21ης Ιουνίου 1976 περί καθορισμού τών γενικών κανό
νων γιά τήν όρυζα τών σχετικών πρός τήν παροχή
επιστροφών κατά τήν έξαγωγή καί τά κριτήρια καθορι
σμού του ύψους τους ('). καί ιδίως τό άρθρο 4.

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ :

Αρθρο 1

Εκτιμώντας :

H μέγιστη επιστροφή κατά τήν έξαγωγή της λευκασμέ
νης όρυζας σέ μακρούς κόκκους μέ προορισμό όρισμένες
τρίτες χώρες καθορίζεται, βάσει προσφορών πού έχουν
ύποβληθεΐ γιά τίς 19 Αύγούστου 1982 . σέ 237,98 ECU
άνά τόνο στό πλαίσιο διαγωνισμού της έπιστροφής κατά
τήν έξαγωγή τής όρυζας πού προβλέπεται στόν κανονι
σμό ( ΕΟΚ) άριθ . 1959/82

Αρθρο 2

H παρούσα άπόφαση άπευθύνεται στά Κράτη μέλη.

ότι , μέ τόν κανονισμο ( ΕΟΚ ) αριθ . 1959/82 ( 3 ), ανοί
χθηκε διαγωνισμός γιά τήν επιστροφή κατά τήν
έξαγωγή τής όρυζας ·
ότι , σύμφωνα μέ τό άρθρο 5 του κανονισμού ( ΕΟΚ)
άριθ . 584/75 τής Επιτροπής (4 ), όπως τροποποιήθηκε από
τόν κανονισμό ( ΕΟΚ ) άριθ . 3491 /80 ( 5 ). ή Επιτροπή
δύναται , κατά τη διαδικασία πού προβλέπεται στό
άρθρο 27 τοϋ κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ . 1418/76 . νά
αποφασίσει τόν καθορισμό τής μέγιστης έπιστροφής
κατά τήν έξαγωγή ■ οτι γιά τόν καθορισμό αύτόν πρεπει
νά ληφθούν, κυρίως, υπόψη τά κριτήρια τά προβλεπό
μενα στά άρθρα 2 καί 3 τού κανονισμού ( ΕΟΚ ) άριθ .
1431 ' 76 - ότι ό διαγιονισμός κατακυρουται στόν ύποβά
λοντα προσφορά ή όποία εύρίσκεται στό έπίπεδο τής
μέγιστης έπιστροφής κατά τήν έξαγωγή ή σέ κάποιο
κατώτερο έπίπεδο ■

Εγινε στίς Βρυξέλλες, στίς 19 Αύγούστου 1982 .

Γιά την Επιτροπή
Poul DALSAGER

Μέλος της 'Επιτροπής

') ΕΕ αριθ . L 166 της 25 . 6 . 1976 . σ . 1 .
2 ) ΕΕ άριθ . L 166 τή; 25 . 6 . 1976. σ . 36.
3 ) ΕΕ άριθ . L 212 τής 21 . 7 . 1982 . σ . 36 .
4 ) ΕΕ άριθ . L 61 της 7. 3 . 1 975 . σ . 25 .
5 ) ΕΕ άριθ . L 365 τή ; 31 . 12 . 1980 . σ . 15
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